A3blKOBbIE KOHTAKTbI U BUJIMHITBU3M:
COUUNOJIMHIBUCTUYECKUN
U NCUXOJIMHIBUCTUYECKUUN ACNEKTDI

BAPBAPU3Mbl U NOJIMNTIEKCEMbI C TO4YKN SPEHUSA
BUJIMHIBUSMA U 13bIKOBbIX KOHTAKTOB

E.A. Kpacuna

Poccuiicknii yHUBEPCUTET APYKOBI HAPOIOB
ya. Mukayxo-Makanas, 10-2a, Mockea, Poccus, 117198

BapBapuzMbl OSIBJISIIOTCS B SI3bIKE B MEPUObI aKTUBHBIX KOHTAKTOB SI3bIKOB, B MIEPUOBI TEC-
HOTO COTPYIHUYECTBA CTPAH U HApOJOB, 0COOEHHO B MPOIIECCE PA3BUTHSI HOBOM 001aCTH IEATETb-
HocTu. OHM TPUMBIKAIOT K HEOJIOTU3MaM U Ha TIEPBOM 3Tarie sI3bIKOBOI'O OCBOEHUsT (DYHKIIMOHUPY-
10T KaK JIeKCMYeCK1e BKpaIlJIeHUsI, COXpaHsIs 3BYKOBYIO (hopMy U rpaduKy sI3bIKa-UCTOYHUKA.
Benyias posib B TaKuX Ciydasix IpUHAMIEXKUT IKCTPATMHIBUCTUYECKUM (hakTopaM — COLMaTbHO-
5KOHOMUYECKHM U TeOMOJIUTUIECKIM TT0 CBOe mpupoae. Tak, B yCIOBUSIX ITT0OATU3aIIMKT aHTJIAI-
CKUI SI3bIK TpUOOpeTaeT GyHKIMY TMHTBa (PpaHKa, U TO3TOMY IPYTHE SI3bIKU HACKIIIAIOTCS BapBa-
pu3MaMu-aHTInI3MaMu. CTenieHb M CKOPOCTh OCBOSHUS TAKHUX HEOJIOTU3MOB-BapBapu3MOB 00Y-
CJIOBJIEHA TUMOJOTMYECKUMU CXOJICTBAMU-PA3TUYUIMU MEXY s13bikaMu. [TonunekceMbl — 3TO
TMOpUIHBIC JIEKCUIECKHE eTUHUIIBI, 00pa30BaHHbBIC TIIABHBIM 00pa30M JIEKCUKO-CUHTaKCHUECKUM
CIIOCOOOM 1 COUYETAIONIVE UCKOHHO PYCCKUE U MHOSI3bIYHBIE 2JIEMEHTHI YPOBHSI MOpdeM, cioBoGopM
" cioBocodeTaHuii. Kak v BapBapu3MBbl, OHU SIBJISIIOTCS JIEKCUYECKUMU BKpATJICHUSIMU TIPEXIe
BCET0 B TaK HAa3bIBAEMBIX SI3bIKAX IS CMIeIMAIM3UPOBAHHbBIX Lieseil. OCHOBHOI MeToj aHalu3a —
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHUIA, OOBSICHAIOMNIA TPUPOAY U (DYHKIIMU TaKUX eIUHMIL. B IprKIamHbIX
LIEJISIX TOTIOTHUTEIbHO UCTIONB3YeTCsI TPAHCKPUIILIMS, TPAHCIUTEPALIVS U DJIEMEHTBI SI3bIKOBOI UTDBI.

Kiouesbie ciioBa: BapBapHu3M, IIOJUJICKCEMA, JIMHIBA (I)paHKa, JICKCUYECKOC BKPAIIJICHUE, A3bIK
JUISL CIELIMANIbHBIX 1ieJiell, OWIMHTBU3M

B noBcenHeBHOM 0O0ILIEHNY YIIOTPeOIeHNE MHOS3BIYHBIX CJIOB KaK JIEKCUUECKUX
BKpaIUJIEHUI 1 TeM 0ojiee KaK OCBOCHHBIX 3aMMCTBOBAHMI CTAHOBUTCSI PETYJISIPHBIM
CBOMCTBOM JII000r0 s13b1Ka. [1pu 3TOM cBo€oOpa3HbIM COBPEMEHHBIM JIMHIBA (hpaHKa
BeicTynaeT Global English, XoTst BOBce He 0 reoInoJUTUYECKUM IPUIYMHAM, a IPOCTO
B CUJIY SICHOCTH SI3bIKOBOI CTPYKTYPbI, B CUJTY SIPKO BbIPaXX€HHOTO aHaJIUTU3Ma. DTa
TeHneHUMs uctoiab3oBanusg Global English momaepxxuBaeTcs 1 Ha TpadUIeCKOM YPOB-
HE KaK IIpU COXpaHEeHUH, TaK U IIpM HapylIeHuu opdorpacduu, cpaBHure: Metro —
Mmaeasur cash-and-carry — Metro — maza3un cashandcarry. ITax, B ipoliecce oOIIeHUS
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Ha OCU «HalMOHaIbHbIN 361K — Global English» mpakTruecku KaxKablii 4eJ10BeK CTa-
HOBUTCSI OMJIMHIBOM.

B cdepe moBcemHEeBHOTO OOIIEHMST, B pa3roBOPHO-00MX0gHOM cTriie, 1o O.A. Kpbi-
JIOBOI1, TIOSIBJISIETCSI OECKOHEUHOE KOJIMYECTBO CJI0B, 3aMCTBOBAaHHBIX U3 Pa3INYHbBIX
HMCTOYHMKOB U SI3bIKOB, KOTOPBIE 1aKe HE OCBaUBAIOTCs, a IIPOCTO 3aMEHSIIOTCS OIK-
caTeJIbHBIMHA KOHCTPYKIIMSMU I10 IPUHIIMITY OTPaKeHUS IeICTBUTEIbHOCTH «3IeCh 1
ceifyac», HaIIpUMep, Ha3BaHUS TAKUX LIBETOB, KAK 3YCHOMUS VUTA AAbCMpomepusi, YMecCT-
HBIC B IIBETOYHBIX Mara3nuHax M CTyIUsIX (PIIOPUCTUKHM, B OOMXOIE 3aMEHSIOTCSI HOMU-
HaLMEH yeemu! MU TIOYYAIOT OIMCaHue 110 (hopMe LIBETKA: ‘PO30YKY Ha BETOUKe Oe-
JIbI€, JKEJIThIe, C IUJIOBOM KaliMOii...” (BMECTO 3ycmomusi), TOTIA KaK nyancemmus/ny-
aHcemusi — 370 ‘PoxnecTBeHCKas 3Be31a’, TOTOMY UTO IIBETET TOJIbKO B KaHYH Pox-
JIeCTBa U cTajia ero cuMBoJioM. Ha camoMm nelre, B TaTMHCKOIM HOMEHKJIAType IIBETOK
Euphorbia pulcherrima (0ykB.: ‘MoJiouail mpeKpacHeN WA’ ) TOJy4nI CBOE Ha3BaHUE B
yecTb peMbep-MuHUCTpa Mekcuku Ixkoana Pobeptca IToitHTCeTTa, KOTOPHBIi SIKOObI
U IIpUBE3 3TOT 1IBeTOK B EBpormy B KaHyH PoxnecTBa, a KpacHBIE JIUCThsI paCTCHUS,
HaIlOMUMHaloIIKe 110 (hopMe 3Be3y, A LIBETKY OIMcaTebHOEe Ha3BaHUE.

OnHako 3TO He eAMHCTBEHHbBIN MYTh MOSBASHUS B SI3bIKE HOBBIX CJI0B. Tak, arpec-
CHMBHasI peKJiamMa, UCITOJIb3Y aHTJIMIIM3MbI, HAITOMUHAET HaM, UYTO €CThb Koge take away
(v koghe to go) nu Koghe ¢ coboil; eCTb TaKKe U cynepmakem Takeaway, eCTb M CUTyallUH,
IMOJTyYMBIIKE aHTJINICKOE HAUMEHOBaHUE Stop-and go B LISNISIX IIepeaady CMBICIIA TIpe-
PBIBUCTOTO JEHCTBUS, HE IJIaBHO MIOYIIETro mpoliecca u ap. Jlajee Mbl OKa3bIBaeMCs
OKPYXE€HHBIMU CUHKPETUYHBIMU (hOpMYJIaMU, HAIIpUMED, COYeTaHUS LIMMPHI U CJIOBA,
Kak 1o: 4G, 3D, 3mb, 3M, Mockga 24, uuki 24/7, B KOTOphIX HUdpa yKa3biBaeT Ha
TeXHUYCCKUI TTapaMeTp, B YaCTHOCTH, YEThIPEXbSIIE PHBIN IIPOIIeCCOp, TPEXMEPHOE
U3MEepeHNe, TPU MeTabaiiTa, TPEXMILIMMETPOBYIO ITUPUHY CKOTYa/KJIEHKOM JICHTHI,
24 qaca (KpyIaocyToIHo), 24 yaca 7 mHei B HefAeo (KPYIJIOCYTOYHO 1 6€3 BEIXOTHEIX);
M, KaK B HoMUHaIusx 4life, 4you riepemacT OMOHMUMHWYHOE 3BydaHue (DOpPM ¢ TIpe-
JIOTOM for ‘IJIsT: TIPU «IeIT(POBKE» TTOJTydaeTcs ‘s KU3HU , ‘11s1 Tebs’ v o, B Ta-
KUX (hopMyJiax, Haubosee XxapakKTepHbIX 11T MEAUMHBIX U peKJIAMHBIX TEKCTOB, OOHa-
pyXuBaeTcs o0beAMHEHNE eIMHNIL pa3HBIX KOJOB, HaIlpuMep, INMPOBOTo 1 OYKBEH-
HOTO0, YTO caMoO I0 cebe CBUAETEIbCTBYET 00 UX MOJUKOI0BOM opranu3auuu [1; 3].
B noBcenHeBHOE OOIIIEHME IIPOHUKAIOT ¥ COBCEM APYTHe (POPMYIIbI, HAIIpUMEP: KyXHS
suHmaoic, MOJIa 8UHMAIC, BUHMaic-oexXna (aHTIL.: vuntage); umudxnc, umuodxcMeiikep,
umudxc-nyK (aHIJL.: image); 6bromu/beauty canoH, beauty kocMeTuka, beauty nyx, beauty
UMUK, HaKOHel, beauty shop (6bromu wion). IlonoOHbIE KOHIJIOMEpPAaThl HETTOCPE/I -
CTBEHHO ITOKA3bIBAIOT IIYyTH OCBOSCHMS 3aMMCTBOBAaHMI, CYIIIECTBYIOIINE HAPSIAY C YCTO-
SIBIIMMMCSI YIIOTPEOJICHUSIMU, HATIPUMED: CAA0H KPACOMbL.

OcTaHOBUMCSI OTACIHHO Ha COYETaHUM must have. B OykBaJbHOM IIepeBOAE 3TO 03-
HayaeT ‘00s13aH UMETh’. A B HOBOM TOPrOBO-Pa3BIeKaTeIbHOM LIEHTpe «ABHAMapK»
BCTpeYyaeM Takoe e TouHo Ha3BaHue MarasuHa «MUST HAVE» nnim MUST-HAVE.
Patriki ‘mara3un ogexnabl B p-He [larpuapinux npyaos, Ha Manoit CniupuaoHoOBKe’.
B rimaMypHBIX XXypHaJjiax 3TO MOHSITHE YKOPEHUIOCHh He MeHee MSITH JIeT Ha3al. OHO
0003HavaeT Te 00s13aTeNIbHBIE TOBAPHI M aKCECCYaphl, KOTOPBIE IPU3BaHbI 00eCIIeUnBaTh
IMOCTOSIHHYIO BHEIITHIOIO IIPUBJICKATSIIbHOCTh U CO3IaBaTh UMUK YCIICIITHOCTA U MO-
JIOHOCTH; TO, YTO y Bac 00513aTeIbHO AOJIKHO OBITh, a MHAYE BBl HE Xuncmep N He UK,
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HE admuH 1 He KpyTask MOTHUIIA (OUeBUIHO, YTO BBIICICHHBIC KYPCUBOM CJIOBa TaKXKe
JIEKCMYeCKMe BKpaIlJIeH!s] HoBelIero BpeMeHn ). OOpaTUBIINCH K OCBOSHUIO 3TOTO
HauMEHOBaHUS, 00HAPYXKUM, YTO TPaHCAUTEpallvs IIpejiaracT HaM BapuaHThI: Macmi-
X366l I Macm-xbiebl (Cp.: CTAHAAPTHAS TPAHCKPUITIMS [mast hav]), B ity 3TOro Ipe-
IMOJIOKMM, YTO HAWIYYIIN BapMaHT — 3TO COXPaHUTh aHTJIMIACKOE HAITUCAaHUE.

TakuM 00pa3oM, BapBapU3Mbl KaK HE OCBOSHHBIE JIEKCUUECKOIM CUCTEMOM sI3bIKa
MHOS3bIYHBIC BKPAIJICHUSI COXPAHSIOT TEHACHLIMIO ITOMTOJIHEHUS €ro CJI0BAPHOIO CO-
CTaBa, YTO CBSI3aHO C MOSIBJICHUEM HOBBIX PEeaIhil B pa3IMYHBIX 00JIACTSIX AEITEIHHO-
CTH, CO CTpEeMJICHIEM K 000CO0ICHIIO COLIMAIBHEIX IPYIIIT — MOJIOACKHBIX 1 ITpodec-
CUOHAJIBHBIX 00beIMHEHNIA, OCBaMBAIOIINX HOBbIE TEXHOJOTUM W HOBBIE PEaiuiy C
MaKCHUMaJIbHOI CKOPOCThIO. ECTeCTBEHHO, YTO BOBHMKAET BOIIPOC O 11e/IeCO00Pa3HOCTU
TaKUX IIPOLIECCOB, HO OHU HEU30EXXHbBI B CHITY HOBBIX F€OIOJIUTUYCCKIX U COLUATIbHBIX
pealbHOCTEH IIJIs TI00O0TO SI3bIKa, KOTOPHIN TAKUM 00pa30M BBISIBIISICT TEHACHIINHN O1-
JIMHTBM3Ma Ha JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOM YPOBHE.

IMonunexkceMbl Kak THOPUIHbBIC JIEKCUUYSCKIE eAMHULIBI, 00pa30BaHHbIC IJIABHBIM
00pa3oM JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKHUM CITOCOOOM U COYETAIOIIMe UCKOHHO PYCCKUE U
WHOSI3EIYHBIE 3JIEMEHTHI YPOBHSI MOpdeM, CIOBODOPM M CIIOBOCOUYCTAHUI, Ha HAIIl
B3IVISII, OTpaXKaloT TEHACHIIMIO Pa3BUTHS SI3bIKa B HampaBjieHUU aHanuTu3Ma. Eciim
TPaIULIMOHHO JIEKCUKO-CUHTAaKCUYECKHUIA CIIOCO0 CJI0BOOOPA30BaHMS IIOHMMAETCS KaK
HEKMI1 ITepeXo/ JISKCUUECKOM e IMHULILI K3 OHOTO KJIacca CJIOB (4aCTU PeYr) B APYTOi,
HaIpuMep, CyOCTaHTUBALIMS, IPOHOMUHAIN3AIINS, afbeKTUBALIMSI, YTO HEN30EKHO
BJIEUET 32 COOOI U3BMEHEHNE UX TUITU3NPOBAHHBIX CHHTAKCHUYEeCKMX (DYHKIIWIA B IIpeI-
JIOXXEHMU, TO B paMKaXx CJIOBOCJIOXKEHMS, BILIOTh 10 aO0peBUalLlMK, Ha MePBLIi IJIaH
BBIXOAUT UIMEHHO CUHTaKCUYEeCKUI KPUTEPUIA, T.¢. pellleHre 3a1auk, KAKUM 00pa3oM
COYeTaHMeE CJIOB WM AaXe MpeIoXeHNe -BEICKa3bIBAHNE CTAHOBUTCS JIEKCMIECKOM,
[0 CYTH, HOMUHATUBHOM €IWHUIIEI, yTpauyuBasi CBOM rpaMMaTUYEeCKIe€ CMBICIOBbIE
BO3MOXHOCTHU. B 11000M $s13bIKE, 110 YMOJIYaHUI0, a00peBUaTypbl HE paCCMaTPUBAIOTCS
KaK IMOJIUJIEKCEMBI, IIOTOMY UTO, 00PETsI CTATYC JISKCUYECKOM eIMHULIbI, OHU HAYMHA-
0T BECTH ce0s1 TOMOOHO CJIOBY, 2 B CHHTETUIECKUX SI3bIKaX OOHAPYKMBAIOT TEHIACHIIIO
MpUHUMAaTh (DOPMBI UMEHHU, CTAHOBUTHCSI KOMITOHEHTAMU CUHTAKCUYECKUX eIUHCTB
U 1Ip.

Cy11eCTBEHHBIM JOIOJIHUTEIBHBIM I'PaMMAaTUYECKUM CPEACTBOM O(OPMIICHUS MO~
JIUJIEKCEM, TIoJlaraeM, CTAaHOBUTCSI MMOPSIIOK CJIOB, KOTOPbI OCOOEHHO BaXKeH J1J1s aHa-
JINTUYECKUX SI3bIKOB, HAIIPUMEp, aHTJIMiicKoro. Tak, gaxe B MpaKTUYECKUX IpaMMa-
THKAaX aHIJIMICKOTO A3bIKa MpeiaraeTcs 00paTUTh BHUMAHKE Ha TIOPSIIOK CJICIOBaHUS
OIpeaeIcHUIA Tiepe ONpeAeIsieMbIM CJIOBOM, UYTO TOCTATOYHO IOCIEA0BATEIBHO U
YETKO MO3BOJISIET pa3IndaTh CMEICIbL. B pemnaraemoit mogenu [5. P. 196] HopMaTuB-
HbBII TOPSAAOK CJAeA0OBaHUSI aTPUOYTUBHBIX KOMIIOHEHTOB-OIPEACICHU TAKOB, XOTS
5TO Y HE 03HAYaeT HEBO3MOXKHOCTH ITPOIYCKa WJIA U3MEHEHUSI MECTa KOMITIOHEHT:

HOpMaTVIBHbIﬁ nopsaanok cinoe ans anM6yTMBHO-MMeHHbIX couyeTaHuin

1 2 3 4 5 6
Opinion, Size Age Colour Origin (where | Material, substance — NOUN
evaluation | (how big?) | (how old?) | (what colour?) from?) (what is it made of?) house
nice small new/old red English brick
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B peanbHOM ynoTpebieHNM, HAIPUMEDP B XYIOXECTBEHHOM TEKCTE, 3Ta HOpMa B
LIEJIOM COXpaHseTCcs, OMHAKO Ae(UCHOe HAMMCaHUe TTOATBEPXAACT IepeXol OT KOH-
CTPYKIINH K CJIOXKHOMY HOMUHATUBHOMY 00pa30BaHUIO, K ITOIMJIeEKCeMe, cpaBHUTE [4]:

a large black Ford cargo van;

a 1950s-style flat-roofed building;

his-and-her laptops;

jet-black dyed long hair;

Those people are hard-core law-and order;

Tadeo does a classic left0-right-left combo;

an official Team Zapata trucker-style rap cap, etc.

Hdpyrue nmpuMepbl mpeodpa3oBaHUil TOTOOHOTO Poja B aHIVIMIACKOM SI3bIKE, KaK U
B PYCCKOM, CBSI3aHEHI C TIEPEX0JJOM CMHTaKCUUECKUX eAWHUI] B JICKCHUUEeCKIE, HAIIpy-
Mep:

pycck.: Teou «Moauuly mue nadoeau. Bom Bam u «30pacemely

aHrI.: We say our good mornings. I offer a quich “Someone has to” as I walk away,
BKJIIOYAsI «CJIOBapHbIe» eAUHULIBL: merry-go-round, OYKB. ‘Kapycelb ; forget-me-not(s),
OyKB. ‘He3abynKka’ U TMof.

Ecnu mpuBeeHHBIE TPUMEPHI IOATBEPKIAIOT aHAJIOTMYHOCTh aHAIMTUIECKUX STB-
JICHU B 000MX S3BIKaX, TO HOBOOOPa30BaHUSI CBUIAETEIBLCTBYIOT O TIOSIBJICHUU TTOJIH -
JIEKCeM Ha OCHOBE YK€ M3BSCTHBIX KJIUIIIE MJIU IT0 AaHAJIOTUY C HUMU, CPAaBHUTE: CUTY-
ALl KA3HUMb-HeAb3s-NOMUA08aMb; HA3BAHKE TIEPEIAuYU 00eCMb-HeAb3sA-8blOPACbIBAmDb,
KOTOpPHIC PaHO WIM IMO3IHO YTPaTIT AeUCHOE HallMCaHKEe, KaK HAIIpUMED, 80 4mo Obl
Mo HU CMAA0 VTN 6NPUNDPLINCKY, U CTAHYT HOBBIMU KJIUIIIE, TTOAOOHBIM CICAYIOLIUM,
CPaBHUTE: NPOCMO 8CMAA-N0EN-NOPADOMAN-NPULUEN-N0eA-NOCHAN; Oeulesble A8UAOUIeMbL
om ONETWOTRIP; omka3z om take-or-pay (ipuMepsl cM.: [6]).

M BOT TyT HEKOTOpbIE MaJIbUMKK, KOTOPbIe HOCWIM 3a MalMHOi1 ee opTdeib 1o Mapui-
Pymy 00M-uKoAA-MY3bIKAAbHAS WKOAA-MEHHUC-00M, TIPUYEM CTPOro 10 ouepeau 1 6e3 ipak —
5T MaIbUMKU TOXE BHE3AIHO MePeCcTalyd YTO-I100 MOHMMATh B MaTeMaTUKE U APYXKHO
HaxBaTtaju nBoex (...) [2. C. 225].

IMoaBoast UTOTM, OTMETUM: U MOSIBJIEHKE BapBAPU3MOB B KAYECTBE JIEKCUYECKUX
BKpaIlJIeHUIA, 1 CUHTE3UPOBaHKE MOJMIEKCEM KaK TMOPUIHBIX CAUHUI U «HOBBIX»
AHAJIUTUYECKUX KOHCTPYKLIMI O BAUSHUEM, B YaCTHOCTHU, aHIJIMICKOIO SI3bIKa —
sI3bIKA C BBICOKOM CTEMEHbIO aHAIMTU3MAa — BCE 3TO CBUAETEIbCTBYET O TEHACHLIMSIX
pa3BUTHS HOBBIX (POPM, MOJIEJIE Y TUTIOB CJIOBOOOPA30BaHUS, KOTOPBIE 3apOXKIAIOTCS
Ha OCHOBE SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB, OMJIMHIBM3Ma U MOJUIIOCCHUM.
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FOREIGNISMS AND POLY-LEXEMES IN TERMS OF BILINGUALISM
AND LANGUAGE CONTACTS

E.A. Krasina

Peoples’ Friendship University of Russia
Miklukho-Maklaya str., 10-2a, Moscow, Russia, 117198

Foreignisms are being spread in languages during the periods of active language contacts, in time
of close collaboration of nations especially in course of emerging and development of a new sphere of
human activity. They make up another group of neologisms and at the first stage of language assimilation
they function as lexical inclusions preserving their sound form graphics of a source language. In such
situations crucial role belongs to extra-linguistic factors, naturally socio-economic or geopolitical ones.
Thus under globalization impact modern English gains the role of lingua franca, or Global English,
and other languages include foreignisms-Anglicisms. The extent and adaptation rate of those neologisms-
foreignisms depends on typological similarities and differences existing among languages. Polylexemes
are hybrid lexical units mainly formed by lexico-syntactic derivation means and combining, e.g., native
Russian and foreign components at the levels of morphemes, word forms and word collocations. Like
foreignisms, they are lexical inclusions firstly, in the so-called LSP. The main method of analysis is
structural and semantic one which helps explain the origins and functions of such units. Applied means
are also transcription, transliteration and language game components.

Key words: foreignism, polylexeme, lingua franca, lexical inclusion, LSP, bilingualism
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